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CHARLES DICKENS

The Signalman

‘HaLLoA! Below there!

When he heard a voice thus calling to him, he was
standing at the door of his box, with a flag in his hand,
furled round its short pole. One would have thought,
considering the nature of the ground, that he could not
have doubted from what quarter the voice came; but
instead of looking up to where | stood on the top of the
steep cutting nearly over his head, he turned himself
about and looked down the Line. There was something
remarkable in his manner of doing so, though | could not
have said for my life what. But | know it was remarkable
enough to attract my notice, even though his figure was
foreshortened and shadowed, down in the deep trench,
and mine was high above him, so steeped in the glow of
an angry sunset, that | had shaded my eyes with my hand
before | saw him at all.

‘Halloa! Below!’
From looking down the Line, he turned himself about
again, and, raising his eyes, saw my figure high above him.

‘Is there any path by which | can come down and
speak to you?

He looked up at me without replying, and | looked
down at him without pressing him too soon with a rep-
etition of my idle question. Just then there came a vague
vibration in the earth and air, quickly changing into a vio-
lent pulsation, and an oncoming rush that caused me to
start back, as though it had force to draw me down.
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CHARLES DICKENS

Der Bahnwirter

»Halloho! Da unten!«

Als er eine Stimme ihn so rufen horte, stand er an der Tiir
seines Hauschens, in der Hand eine Flagge, die um den kurzen
Stiel gerollt war. Angesichts der Beschaffenheit des Gelindes
hitte man meinen sollen, dass er keinerlei Zweifel haben konnte,
aus welcher Richtung die Stimme kam; statt aber hochzu-
schauen zum Rand des steilen Abhangs fast direkt iiber ihm, wo
ich stand, drehte er sich um und schaute die Strecke hinunter.
Die Art und Weise, wie er das tat, hatte etwas Bemerkenswer-
tes an sich, auch wenn ich ums Verrecken nicht hitte sagen kén-
nen, was genau es war. Aber ich weil3, es war so bemerkenswert,
dass es meine Aufmerksambkeit fesselte, auch wenn seine Gestalt
unten im tiefen Graben verkiirzt und verschattet schien, wih-
rend die meine hoch itber ihm in den Glanz eines so wilden Son-
nenuntergangs getaucht war, dass ich meine Augen mit der
Hand abschirmen musste, bevor ich den Mann iiberhaupt er-
kennen konnte.

»Hallo! Da unten!«

Er wandte den Blick von der Strecke ab, wobei er sich wie-
der umdrehte, und als er die Augen hob, sah er meine Gestalt
hoch oben iiber sich.

»Fiihrt hier irgendein Weg hinunter zu Thnen, damit ich run-
terkommen und mit Thnen sprechen kann’«

Er schaute hoch zu mir, ohne zu antworten, und ich schaute
hinunter zu ihm, ohne ihn mit einer Wiederholung meiner mii-
Bigen Frage allzu schnell zu bedringen. In dem Augenblick
wurden auch schon Erde und Luft von einem unbestimmten
Zittern erfasst, das rasch zu einem heftigen Rattern anwuchs,
dann zu einem anbrausenden Tosen, das mich zum Riickzug



Dickens - The Signalman

When such vapour as rose to my height from this rapid
train had passed me, and was skimming away over the
landscape, | looked down again, and saw him refurling
the flag he had shown while the train went by.

| repeated my inquiry. After a pause, during which he
seemed to regard me with fixed attention, he motioned
with his rolled-up flag towards a point on my level, some
two or three hundred yards distant. | called down to him:
‘All right!” and made for that point. There, by dint of look-
ing closely about me, | found a rough zigzag descending
path notched out, which | followed.

The cutting was extremely deep, and unusually precip-
itous. It was made through a clammy stone, that became
oozier and wetter as | went down. For these reasons, |
found the way long enough to give me time to recall a
singular air of reluctance or compulsion with which he
had pointed out the path.

When | came down low enough upon the zigzag
descent to see him again, | saw that he was standing
between the rails on the way by which the train had lately
passed, in an attitude as if he were waiting for me to
appear. He had his left hand at his chin, and his left elbow
rested on his right hand, crossed over his breast. His atti-
tude was one of such expectation and watchfulness that
| stopped a moment, wondering at it.

I resumed my downward way, and stepping out upon
the level of the railroad, and drawing nearer to him, saw
that he was a dark sallow man, with a dark beard and
rather heavy eyebrows. His post was in as solitary and dis-
mal a place as ever | saw. On either side, a dripping-wet
wall of jagged stone, excluding all view but a strip of sky;
the perspective one way only a crooked prolongation of



Dickens « Der Bahnwirter

zwang, als hitte es die Kraft, mich in die Tiefe zu ziehen. Als
der Rauch, der von diesem Schnellzug zu mir aufgestiegen war,
sich verzogen und in der Landschaft verloren hatte, schaute ich
wieder hinunter und sah, wie er die Signalflagge, die er wihrend
der Durchfahrt des Zuges gezeigt hatte, wieder einrollte.

Ich wiederholte meine Frage. Nach einer Weile, wihrend der
er mich mit konzentrierter Aufmerksamkeit zu betrachten
schien, zeigte er mit seiner eingerollten Flagge zu einer Stelle
auf meiner Hohe, etwa zwei- oder dreihundert Yards entfernt.
Ich rief zu ihm hinunter: »In Ordnungl«, und machte mich auf
zu dem Punkt. Dort schaute ich mich genau um und fand einen
in den Stein gehauenen Zickzackpfad, den ich einschlug.

Die Trassenschneise verlief duBerst tief und der Hang war
ungewdhnlich abschiissig. Sie fithrte durch feuchtes Gestein,
das immer glitschiger und feuchter wurde, je weiter ich ging.
Aus diesem Grund wurde der Weg auch lang genug, dass mir
Zeit blieb, mich jener einzigartigen Miene des Zdgerns oder
Zwanges zu entsinnen, mit der er den Pfad angezeigt hatte.

Als ich den Zickzackpfad tief genug hinabgestiegen war, um
den Mann wieder zu sehen, sah ich ihn zwischen den Schienen
stehen, {iber die eben noch der Zug gefahren war, und zwar in
einer Haltung, als wartete er nur auf mein Auftauchen. Er hatte
die linke Hand am Kinn und sein linker Ellenbogen ruhte auf
der rechten Hand, ebendiesen Arm hatte er tiber der Brust ge-
kreuzt. Seine Haltung war von solcher Erwartung und Auf-
merksamkeit geprigt, dass ich einen Augenblick innehielt und
dariiber nachdenken musste.

Ich setzte meinen Weg abwirts fort, und als ich unten auf
das Gleisbett trat und mich dem Mann niherte, sah ich, dass
er dunkelhaarig, aber von aschfahler Gesichtsfarbe war, mit
dunklem Bart und ziemlich schweren Augenbrauen. Er versah
seinen Dienst am einsamsten, trostlosesten Ort, den ich wohl
je gesehen hatte. Auf beiden Seiten tropfend nasse, schartige
Felswinde, die, bis auf einen Himmelsstreifen, jede Aussicht
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this great dungeon; the shorter perspective in the other
direction terminating in a gloomy red light, and the
gloomier entrance to a black tunnel, in whose massive
architecture there was a barbarous, depressing, and for-
bidding air. So little sunlight ever found its way to this
spot, that it had an earthy, deadly smell; and so much
cold wind rushed through it, that it struck chill to me, as
if I had left the natural world.

Before he stirred, | was near enough to him to have
touched him. Not even then removing his eyes from
mine, he stepped back one step, and lifted his hand.

This was a lonesome post to occupy (I said), and it had
riveted my attention when I looked down from up yon-
der. A visitor was a rarity, | should suppose; not an unwel-
come rarity, | hoped? In me, he merely saw a man who
had been shut up within narrow limits all his life, and who,
being at last set free, had a newly-awakened interest in
these great works. To such purpose | spoke to him; but |
am far from sure of the terms | used; for, besides that |
am not happy in opening any conversation, there was
something in the man that daunted me.

He directed a most curious look towards the red light
near the tunnel’s mouth, and looked all about it, as if
something were missing from it, and then looked at me.

That light was part of his charge? Was it not?

He answered in a low voice: ‘Don’t you know it is?’

The monstrous thought came into my mind, as |
perused the fixed eyes and the saturnine face, that this
was a spirit, not a man. | have speculated since, whether
there may have been infection in his mind.
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verwehrten; der Blick in die eine Richtung bot nichts weiter als
die krumme Verlingerung dieses gro3en Kerkers; der kiirzere
Ausblick in die andere Richtung endete an einem diisteren ro-
ten Licht und dem noch dustereren Tor eines schwarzen Tun-
nels, dessen massive Architektur eine barbarische, bedrii-
ckende und abweisende Atmosphire verbreitete. So wenig
Sonnenlicht fiel je auf diesen Fleck, dass er einen erdigen, tod-
lichen Geruch verstrémte; und so viel kalter Wind brauste hin-
durch, dass es mich so eisig ankam, als hitte ich die natiirliche
Welt verlassen.

Ehe er sich bewegte, war ich ihm nahe genug, um ihn zu be-
rithren. Nicht einmal dann l8sten sich seine Augen von den mei-
nen, und er trat einen Schritt zuriick und hob die Hand.

Dies war ein einsamer Dienstposten (wie schon gesagt), und
er hatte gleich meine Aufmerksamkeit gefesselt, als ich von oben
hinabschaute. Ein Besucher war eine Seltenheit, sollte ich an-
nehmen; keine unwillkommene Seltenheit, hoffte ich? In mir sah
er lediglich einen Mann, der sein ganzes Leben in enge Schran-
ken eingepfercht war und der, jetzt endlich freigelassen, ein neu
erwachtes Interesse an dieser groBartigen Anlage hatte. In die-
sem Sinne habe ich ihn angesprochen; aber ich bin mir der
Worte, die ich benutzt habe, bei Weitem nicht gewiss, da es mir
nicht nur tiberhaupt schwerfillt, ein Gesprich zu beginnen, son-
dern mich auch etwas an diesem Mann einschiichterte.

Er richtete einen duBerst sonderbaren Blick auf das rote
Licht an der Miindung des Tunnels und schaute es ganz genau
an, als ob daran etwas fehlte, und dann sah er mich an.

Das Licht unterstehe seiner Obhut!? Sei es nicht so?

Er antwortete mit geddmpfter Stimme: »Wissen Sie das denn
etwa nichtr«

Es kam mir, als ich den festen Blick und die verschlossene
Miene musterte, der ungeheure Gedanke in den Sinn, dass dies
ein Geist war, kein Mensch. Ich habe seither gegriibelt, ob ihm
vielleicht irgendetwas den Sinn verschlagen haben mochte.
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